
 

 

 Протокол 
№  

 
 
 

 
 

гр. София,  24.02.2025 г.  

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД, Първо отделение 11 
състав, в публично заседание на 24.02.2025 г. в следния състав: 

СЪДИЯ: Петя Стоилова  

  
 
 
  

  

при участието на секретаря Цветанка Митакева, като разгледа дело номер 
12768 по описа за 2024 година докладвано от съдията, и за да се произнесе 
взе предвид следното: 

 След спазване на разпоредбите на чл. 142, ал. 1 ГПК, във връзка с чл. 144 от 

АПК, на именното повикване в 14.30 ч. се явиха: 

 

Страните-редовно призовани. 

 ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ М. А. А. – редовно призован, се явява лично и с адв. Н., 

който представя пълномощно.  

ОТВЕТНИКЪТ ПРЕДСЕДАТЕЛЯТ НА ДЪРЖАВНА АГЕНЦИЯ ЗА БЕЖАНЦИТЕ - 

редовно призован, се явява юрк. Г., която представя пълномощно. 

 СГП не изпраща представител. 

 ПРЕВОДАЧ Д. Т. – редовно уведомен по телефона, явява се лично. 

 СЪДЪТ 

ОПРЕДЕЛИ: 

 НАЗНАЧАВА за преводач Д. Т.. 

 ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ – Разбирам превода. 

 

 СТРАНИТЕ /поотделно/ - Моля да се даде ход на делото. 

 

 СЪДЪТ 

ОПРЕДЕЛИ: 

ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО 

АДВ. Н. – Поддържам жалбата. Запознат съм с преписката и моля да се приеме.  

ЮРК. Г. - Оспорвам жалбата. Моля да се приеме административната преписка. 

Представям и моля да приемете справка за С. арабска република от 14.01.2025 г., 

справка относно Република Т., решение на ВАС за сведение и решение на 

247/03.04.2024 г. на МС - за приемане на списък на сигурни страни на произход и на 



списък на трети сигурни страни по отношение на търсещите закрила, както и Решение 

№ 13735/ 17.12.2024 г. на ВАС за сведение. 

 

АДВ. Н. - Моля да не бъде приета представената справка МД-02-20/14.01.2025 г., тъй 

като при проследяване на един от посочените линкове, а именно бележка 8, под черта 

на стр. 5 на справката се установява безусловно, че цитираната от този източник 

информация е непълна и е цитирана избирателно, което напълно променя и изкривява 

смисъла на отразеното от ответника. Считам, че това дискредитира доказателствената 

стойност на справката и представям цялата цитирана справка за сведение. Представям 

решение по адм. дело № 12085/2024 г. на АССГ, където също е представена тази 

справка и съдът е констатирал посочените от мен обстоятелства.  

 

СЪДЪТ намира, че обстоятелството, че в представената справка от ДАБ частично е 

цитирана посочената в точка 8 под черта, на лист 5 статия от Интернет, не е причина 

да не бъде приета справката като доказателство по делото, още повече, че от адв. Н. 

днес се представя в цялост статията от електронната страница ECOI.NЕТ, с която 

статия съдът може да се запознае. 

 

АДВ. Н. – Представям и моля да приемете актуална позиция от 16.12.2024 г. на 

ВКБООН за С., с което се заменят всички издадени досега насоки за тази страна, 

както и препоръките на ВКБООН на ЕС от месец януари 2025 г. по аргументи от чл. 5, 

ал. 2 от ЗУБ, становищата на ВКБООН са задължителни за съобразяване при 

разглеждане и произнасяне по всички молби за международна закрила.  

Считано от месец 12.2024г. обществено-политическата ситуация в С. е променена 

след превземане от страна на ислямската групировка „Х. Т. ал Ш.“ и падането на 

режима на Б. А. и в тази връзка е становището на ВКБООН, изложено в техните 

позиции от месец 12.2024 г. и месец 01.2025 г., че отказите на сирийски граждани за 

момента следва да се преустановят, докато  не стане ясно какъв ще бъде курса, който 

ще поеме страната.  

Освен това ВКБООН е категоричен, че за момента не е безопасно сирийци да бъдат 

принудително връщани. Всички тези обстоятелства не са отразени в 

административния акт, тъй като са настъпили след издаването му. 

 Освен това, предвид ноторно известните данни за конфликт между кюрдите и 

ислямските групировки превзели С. и установили временно правителство в страната и 

сраженията, които продължават да се водят между кюрдските сили и турската армия, 

моля да задължите ответника, ДАБ при МС, да изготви и представи по делото справка 

за положението на кюрдските малцинства в С. в контекста на съществената 

обществено-политическата промяна в страната. 

ЮРК. Г. – Смятам, че справката е достатъчно актуална за цяла С., както и е подробна 

и детайлна справката за Република Т., тази която съм представила днес. Там винаги се 

засягат правата на кюрдите като най-голямата етническа общност. Моля да приемете 

справката от сайта на ВКБООН за сведение, тъй като преди да се стигне до 

представената информация в днешното съдебно заседание, най-малкото колегите са 

проверили и регионална справка № 8 за С., в която много подробно е изложено, 

съседните на С. страни, какво съдействие и подкрепа оказват за безпроблемното и 

безпрепятствено завръщане на всички сирийски граждани в родината им. 

 



СЪДЪТ  

ОПРЕДЕЛИ: 

 

ПРИЕМА доказателствата от административната преписка. 

ПРИЕМА по делото справка МД-02-21/14.01.2025г. на Дирекция „Международна 

дейност“ на ДАБ-МС и решение № 247/03.04.2024 г. на МС. 

ПРИЕМА решение № 13735/17.12.2024 г. на ВАС за сведение. 

ПРИЕМА позицията на ВКБООН, относно връщане в С. арабска република от 12.2024 

г., както и препоръките на ВКБООН за 2025 г. за председателствата на Полша и Д. за 

представителство на ЕС. 

ПРИЕМА За сведение решение № 2437 по адм. дело № 12085/2024 г. по описа на 

АССГ, както и 

ПРИЕМА разпечатка от интернет сайт ECOI.NET. на информация на английски език, 

представена от адв. Н.. 

 

ЗАДЪЛЖАВА ответника да представи актуална справка за положението на кюрдите в 

С., предвид, че представената справка в днешното съдебно заседание е от месец 

януари.  

 

АДВ. Н. – Моля да бъде изслушан жалбоподателят по реда на чл. 176 ГПК, да даде 

обяснения за положението в страната си на произход.  

 

СЪДЪТ счита искането на адв. Н. за допустимо и 

ОПРЕДЕЛИ: 

Пристъпи към изслушване по реда на чл. 176 по ГПК на явилия се в залата 

жалбоподател. 

 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ - Аз съм роден в Р. А., област Х. и през цялото време съм 

живял там. Дойдох в България, не помня, от около 5-6 месеца, там пише. Искам да 

остана в България, защото тук е по-спокойна държава, там е война и понеже аз съм 

кюрд в С. няма милост за кюрдите, Т. ни бомбардира. 

 

СЪДЪТ за събиране на доказателства  

ОПРЕДЕЛИ: 

ОТЛАГА делото и го НАСРОЧВА за 05.05.2025 г. от 15.00 ч., за която дата и час 

страните редовно уведомени от днес.  

   

СЪДЪТ 

ОПРЕДЕЛИ: 

На преводача ДА СЕ ИЗПЛАТИ възнаграждение в размер на 60,00 лв. от бюджета на 

съда, за което се издаде РКО. 

  

Протоколът изготвен в съдебно заседание, което приключи в 14.50 ч. 

 

СЪДИЯ: 

 

СЕКРЕТАР: 



 

 

 

 

 

 
  
 
 


